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هو اللّه تعالی شأنه العظمة و الاقتدار

درة فی الفردوس الاعلی بما نطق به لسان العظمة قبل خلق الاسمآء حمداً لمن اظهر بکلمته العلیا ملکوت الانشآء و انطق السّ

لام علی الّذی ناح به المشرکون و فزع المنکرون و استفرح به عباد مکرمون الّذین لوة و السّ مآء و الصّ انّه لا اله الّا هو فاطر السّ

لا یسبقونه بالقول و هم بامره یعملون و علی آله و اصحابه الّذین بهم انارت آفاق سموات البیان لملأ الامکان و ارتفعت رایات

موات و الارض التّوحید بین الادیان و بعد قد فتح باب الوصال بمفتاح ذکرکم و بیانکم و ثنائکم مقصودنا و مقصود من فی السّ

ا شربت رحیق الحبّ من کاؤس کلماتکم اقبلت هنیئاً لمن فاز بالمقام المحمود و عمل بما نزل فی کتاب اللّه مالک الوجود فلمّ

الی ان حضرت و عرضت لدی الوجه و سمعت فی الجواب ما تضوّع به عرف القمیص فی الجهات سوف یسمع جنابکم حین

هود الحضور الامر للّه مالک الغیب و الشّ

این ایّام الحمد للّه بحر لقا در موج و کأوس وصال هر یک در نغمه و شور فضلاً عن الطّیور له الحمد و المنّة فیکلّ

الاحوال و از او میطلبیم کلّ را در این سنه بزیارت بیت فائز فرماید و للّه علی النّاس حجّ البیت سکر کوثر اینکلمۀ مبارکه چنان

ه نموده‌اند بشأنیکه امراض مزمنه و مشقّتهای عظیمه و عباد را اخذ کرده که در قرون و اعصار از جهات قریبه و بعیده توجّ

بلایای وارده ایشانرا منع ننموده بجان شتافتند و بمقصد رسیدند طوبی لمن فاز عمله بطراز القبول و ویل لکلّ غافل محجوب

و آنچه مرقوم داشتند دیده شد جواب کلّ معلّق و منوط بحضور است چون وعدۀ وصال نزدیک شد لذا بعرض جواب

نپرداخت خدمت آقای معظّم حضرت افنان علی حضرته و علیهم من کلّ بهاء ابهاه عرض فنا و نیستی معروض میدارم الحمد

د مصطفی علیه بهاء اللّه الابهی و من معه و جناب للّه بما یحبّه اللّه فائز و مرزوقند و همچنین خدمت محبوبی جناب آقا محمّ

حبیب روحانی حاجی عبّاس و سایر دوستان تکبیر و سلام میرسانم و از برای کل تأیید و توفیق میطلبم انّ ربّنا لهو المؤیّد الموفّق

المعین و الحمد للّه ربّ العالمین

خ‌ادم

فی ٢۴ ج ١ سنة ١٣٠٠



ه به مقرّرات مندرج در سایت www.bahai.org/fa/legal استفاده نمائید. این سند از کتابخانهٔ مراجع بهائی دانلود شده است. شما مجاز هستید از متن آن با توجّ

آخرین ویراستاری: ۹ ژوئن ۲۰۲۴، ساعت ۵:۰۰ بعد از ظهر

]یادداشت[

ارقام ٢ و ۵ و ١ بر طبق حساب ابجد بترتیب معادل عددی حروف ”ب“ و ”ه“ و ”الف“ است که مجموع

↩ آنها کلمه ”بها“ را تشکيل ميدهد.
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